En Grundtvig-salme teologisk fortolket

Af Theodor Jorgensen

I artiklen fremlaegges en pastand om, at uden en teologisk-dogmatisk lasning
af Grundtvigs salmer er en tolkning af dem ikke fyldestgerende, og der
argumenteres for pastanden ved hjelp af en dogmatisk leesning af Grundtvigs
julesalme “Velkommen igjen, Guds Engle smaa”.

Hensigten med denne artikel er et forsvar for teologiske leesninger af
salmer 1 det hele taget og af Grundtvigs salmer i s@rdeleshed. Og jeg
har endda lyst til at skerpe den yderligere og tale om en dogmatisk
laesning og tolkning.

Imod en sadan lesning gores flere indvendinger galdende: 1.
Salmetekster er litteraere tekster, ikke dogmatiske. 2. Salmetekster er
udtryk for fromhedslivet og som sidan subjektive. 3. Salmer er
liturgiske tekster. De herer hjemme i gudstjenestesammenhang. De er
brugstekster.

Hvad den forste indvending angar, sd kan det ikke nezgtes, at
salmer primert er litterere tekster, men det udelukker ikke en dogma-
tisk lesning. De er ikke dogmatiske tekster i betydning af at vere
autoritative tekster som de oldkirkelige bekendelser eller Confessio
Augustana. Men de har som salmer dogmatiske indhold, hvilket alle-
rede fremgar af den kendsgerning, at de kan indordnes i forskellige
afsnit af salmebogen, der er struktureret efter kirkearet og bekendel-
sen, dog ogsa det kristne liv. Allerede en sadan indordning kraever, at
man ger sig tanker om, i hvilket afsnit de bedst herer hjemme.

Noget tilsvarende kan siges til den anden indvending, at salme-
tekster er udtryk for fromhedslivet, for den subjektive side af troen. Nu
er tro jo ikke tro pa hvad som helst. Den subjektive side er altid —
méske mere eller mindre tydeligt — relateret til et bestemt trosindhold
og kan kun tolkes ud fra denne relation. S& man slipper ikke for en
dogmatisk lasning.

Og endelig er det da rigtigt, at salmer er liturgiske tekster og ind-
gar for det meste i en gudstjenestesammenhaeng. Men det er snarere et
argument for den dogmatiske l@sning, idet bekendelse, déb og nadver
indgar som veasentlige led i gudstjenesten, som salmerne knytter sig
til.

Dermed vil jeg pa ingen made afvise den litterere leesning af sal-
merne. Tvartimod. Det ville da ogsd vaere dumt. Men den litteraere
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laesning kommer ikke i mal uden den dogmatiske, da sidstna@vnte kan
give overraskende indfaldsvinkler til det poetiske billedsprog.

Derimod vil jeg forsvare, at en historisk og en biografisk lasning
af salmerne kommer i anden rakke. Interesserer man sig for en salme-
digters liv og virke, ma salmerne selvsagt ogsa inddrages i tolkningen
af dette livsleb. Men hvad digteren muligvis selv har lagt ind i sin
salme af tolkning, kan aldrig vere bindende for eftertiden. Da galder
det samme for salmen som for enhver anden tekst, at den lever sit
selvstendige liv, nar den har forladt forfatterens pen. Forfatteren kan
ikke tage patent pa, hvordan den tekst kan og skal tolkes. Tolkningen
ma forholde sig til de tolkningsmuligheder, som teksten i sig selv
frembyder. Dermed vil jeg selvfolgelig ikke udelukke, at ogsa en
historisk, biografisk indfaldsvinkel pad en salmetekst kan vere ud-
dybende for dens tolkning, men bindende kan den ikke vare.

Grundtvigs salmer frister til en dogmatisk lesning. Det er en
generel erfaring med Grundtvigs teologi, at de mest pracise bestem-
melser og formuleringer af den findes i hans salmer, ofte forbundet
med en ufattelig stor poetisk skenhed. Grundtvigs teologi kan karak-
teriseres som en poetisk teologi. For bare at nevne et enkelt eksempel,
de indledende linjer til hans vel nok mest kendte pinsesalme
(Grundtvig 1853, 134):

I al sin Glands nu straaler Solen,
Livs-Lyset over Naadestolen,

Nu kom vor Pindselilje-Tid,

Nu har vi Sommer skiar og blid (...)

Det er naturpoesi i klang, rytme og ordvalg, som ikke kan geres bedre.
Og samtidig lykkes det Grundtvig allerede i de to indledende vers at
alludere til Kristus som so/ victor, den sejrende sol, et gammelt
Kristus-symbol, endvidere til indledningen af Johannes-evangeliet om
Ordet, der var i begyndelsen, var hos Gud og var Gud. “I ham var liv,
og livet var menneskenes lys” (Joh 1,4). Og endelig til Kristus som
forsoneren med ordet “Naadestolen”, en alludering til Rom 3,25, der i
den nutidige oversattelse lyder: “Ham [dvs. Kristus] gjorde Gud ved
hans blod til sonoffer ved troen”, hvor der tidligere stod ‘nadestol’ i
stedet for ‘sonoffer’, men med samme betydning. Det er genialt gjort.
Men har man ikke denne dogmatiske leesning af de indledende vers
med, ville l&sningen vare ufuldkommen.

Dogmatikken 1 Grundtvigs salmer karakteriseres bedst som et
dogmatisk univers. Grundtvig digter horisontalt og vertikalt, han digter
1 rum og tid. Himmel, jord, dedsriget, datid, nutid, fremtid, alle disse
dimensioner svinger med i s& godt som alle hans salmer. Hver salme
skaber et dogmatisk rum og udger et univers, og det aftegner sig kun,
nar man forholder sig til hele salmen. Det er ud fra denne laesestrategi,
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at jeg vil indlade mig pa en dogmatisk leesning af salmen “Velkommen
igjen, Guds Engle smaa”, der forhabentlig ogsa holder littereert.

Strofe 1 aftegner allerede dette univers: “Velkommen igjen, Guds
Engle smaa.” Hvad der skete for hyrderne pa Betlehems mark, skal
gentage sig her og nu, som det gentager sig hvert eneste ar ved juletid.
Og engle er for Grundtvig forbindelsesled imellem Gud og mennesker,
mellem himmel og jord. Det vrimler med engle i Grundtvigs salmer.
Der sttes i strofen lys og farver pa rummet, der skabes af englenes
komme. Englene har solskinsklaeder pa. Hvad ellers? De kredser jo i
Himlen om Kristus, den sejrende sol. Lyset i englenes solskinskleder
star i1 kontrast til jordens skyggedale. Det er merkt ved vintertide, men
der er ogsd merkt i menneskesindet ved vintertide. “Trods klingrende
Frost” — det leegger Grundtvig mere i end en temperaturangivelse. Om
nogen kender Grundtvig til “Hjertets Haardhed, Hjertets Kulde”. Og til
dvalen, der ikke kun gazlder fugl og saed, men ogsd menneskesindet.
Strofe 1 abner for et leengslens og habets perspektiv pa trods af den
fastlasthed, som frosten serger for. Englene spar godt ar, en spadom
ikke blot om et godt nytar lig med en ny og bedre fremtid, men om
udbredt frugtbarhed og en god hest." Og ligesom Grundtvig sa godt
som altid medtaenker et eskatologisk perspektiv i lengslen og habet,
saledes ogsa i hesten.’

Men englene ma gere ophold for en lille stund, for at habet kan
opretholdes. Strofe 2 fastholder den vinterlige sindsstemning fra strofe
1: “under Sky”, “Paa Snee”, “ved Midnats-Tide”. Udtrykket “paa
Kirke-Sti” kan virke forvirrende. Er det kirkehuset, hvis der englene
ikke ma ga forbi og ikke ma bere julen ud fra, maske i forbindelse
med en midnatsmesse? Udelukkes kan det ikke, men julemidnats-
messer var vel ikke almindelige i Kabenhavn pa Grundtvigs tid, og fra
strofe 4 kan der ikke herske tvivl om, at det er hjemmets der, som
Grundtvig tenker pa i forste omgang, medens strofe 3 kan tolkes i
begge retninger. For han kan ogsd omtale kirken som den lave hytte
(jf. fx str. 8 og 10 i salmen “Ter end Nogen ihukomme”, GSV I, nr. 13,
62). Grundtvig tenker og digter i flere rum. Salmen er en
menighedssalme, en vi-salme. Den er tenkt til julemorgens hgjmesse.
Grundtvig skal have lest den op forste gang 1 1825 eller muligvis i
1824 ved netop denne gudstjeneste.’ Kirkerummet som menighedens
rum er tenkt med, men ogsa hjemmet og ligeledes sjalens indre rum.
Salmen bevager sig pa det kollektive og det individuelle plan, og
sadan ma det ogsd vere med en salme. Strofen rummer en angst for
ikke at fa besog af englene, ikke at fa del i julegleeden med en sindets
kvide til folge.

Denne angst heenger sammen med en frygt for ikke at vere vaerdig
til englenes besag: “Vor Hytte er lav og saa vor Der, / Kun Armod er
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derinde”. Den lave og fattige hytte. Det kan som navnt gd pa
kirkebygningen, og da har Grundtvig ogsa tenkt pé kirken som Jesu
Kristi kirke, pé kirken som bygget af levende sten, som menighed, hvis
tilstand er fattig, sa den ikke kan leve op til sa fint et besog. Denne
dobbelte betydning spiller fx hele den anferte salme “Ter end Nogen
ihukomme” pa. Og da far ogsa “Kruset af Leer, og Kagen ter” en
dobbelt betydning, den bogstavelige som tegn pa konkret fattigdom og
den teologiske i form af nadveren. Da kan det slet ikke undre, at engle
finder sig deri. For Jesus selv er til stede i det fattige maltid. Som de
ogsa fandt sig i at besage hytten i Betlehem, selv om den var fattig,
men den rummede Jesusbarnet, og det englebeseg dengang holder
digter-viet og dermed menigheden sig til i tillid til og forventning om,
at englene vil gentage besgget. Men ogsé det enkelte menneske kan
erfare sin personlige tilstand som sa fattig, at det ikke kan leve op til sa
fint et besog. Hytte-billedet kan omfatte den enkelte: “Kom Jesus! var
vor Hytte-Giast! / Hold selv i [NB] os din Jule-Fest!”(GSV 1, nr. 193,
398, str. 19). Hjertet som krybberum for Jesus er udbredt i
salmelitteraturen.

De forste tre strofer folger en struktur, som ogsa kendes fra de
gammeltestamentlige salmers pakaldelse af Gud, en appel til Gud om
hans komme, her i1 englenes skikkelse som hans budbringere, forbun-
det med en pamindelse af Gud, hvad han har gjort fer, hans adferd
mod fadrene, som skal give appellen vagt. Englenes bevagelse op-
pefra modsvares af bennens bevagelse nedefra, der seger at fastholde
det himmelske besog, velvidende, at det har mennesket ikke i sin magt.
For Guds narvar bestemmes af Gud selv, nar og hvor Gud vil det.

I strofe 4 skifter salmens stemthed karakter. Det er bernene i
hjemmets senge, og dem er der ikke knyttet vinterbilleder til. Nej, de
gror som blomster i enge. Kontrasten mellem voksensindet og barne-
sindet bliver tydeligt. Og voksen-viet beder om, at englene skal synge
for bernene, som lerken synger og sléar sin trille, nar den flyver op
imod himlen. Igen et forarsbillede. Og englesangen skal vare af en art,
som de lenge ikke har hert! Englenes nedadgdende bevagelse mod-
svares nu af en opadgdende bevagelse. Englene skal med deres sang
lofte bernene mod himlen.

Men hvem er bearnene? Uden tvivl bern i ganske konkret forstand.
Dog hvorfor skal englene specielt synge for dem og ikke for de voks-
ne, omfattet af salmens vi? Er bernene méske ogsa barnet i enhver
voksen, som englene skal synge for, synge en himmelsk sang, som
deres frostbundne vintersind leenge ikke har hert? I en version fra 1848
lyder det sidste vers: “som hert vi har ei lenge” (jf. GSV VI, 74.
Kursiveringen er min).
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Konsekvensen af denne englesang beskrives i strofe 5. Bernene
kommer til at dremme. Det er det sovende barn, der herer englenes
sang. Det er ikke vignet endnu. Og bernenes drem har Betlehem som
indhold, det guddommelige barns hjem i krybberummet. Dremmen er
ikke klar endnu, den er forblommet, men den er sand. Det er en drom
om stedet, hvor Ordet lod sig fede, skaberordet, det, som var fra be-
gyndelsen, det Ord, der er Gud. Her begyndte Gud sit menneskeliv
iblandt os, her tog inkarnationen skikkelse. Og dremmen udvikler sig
til leg, en sorgles leg med de engle, hvis sang de har hert, og som har
abnet deres drommende gjne. Man ma vel forestille sig, at dremme-
legen med englene foregér i selve krybberummet, altsi omkring
Jesusbarnet. Legens bevagelse star i modsatning til de indledende
strofers fastlaste stemthed.’

I strofe 6 folger s& opvagningen til bevidsthed om opfyldelse, der
star lige for deren. Man behever ikke la@ngere at telle timer. Og den
kimende kirkeklokke indicerer, at vi er pa vej til julemorgens hgj-
messe. Men det er stadigvaek bearnene, der udger denne strofes subjekt.
Og i den version, som Grundtvig optager i Sang-Veerket 1 1837 (GSV'1,
nr. 197, 406), lyder strofens 3. og 4. vers: “Da nynne de Jule-Sang
paany, / Der sig med Hjertet rimer.” Det er endnu ikke den
fuldtonende sang. Den kommer senere. Alligevel er det en julesang,
der rimer med hjertet i dets leengsel efter julegladen, l&nges efter at
komme ud af sin dvaletilstand. Men s er vi allerede ovre i de voksnes
raekker. Og at de er tankt med af Grundtvig fra begyndelsen, tyder den
variant pa, som findes i 1830-udgaven af Christelige Praedikener eller
Sondags-Bog (Grundtvig 1830, 98-99) Dér lyder versene: “Da heare vi
Psalmen, som paa Ny / Sig ret med Hjertet rimer.” Og dette er
fastholdt i 1860-udgaven samt i de forskellige udgaver af L. C. Hagens
Historiske Psalmer og Riim. En anden variant findes i manuskriptet (i
Fasc. 383) til Kirke-Psalmer udgivne til Prove og lyder: “Da here vi
Psalme-Nyn paany.” Men i trykket fra 1845 af dette provehefte findes
verset sadan, som det ogsd str i Den Danske Salmebog i dag: “Da
here vi julesang pé ny, / som sig med hjertet rimer.” Bornenes julesang
eller psalme-nyn rimer sig med voksenhjertets lengsel. Efter at blive
barn pa ny? Og nu klinger det ifelge GSV-udgaven fra 1837 “sedt fra
Morgen-Sky, / Naar Kirke-Klokken kimer!” Her gentages den samme
bevaegelse fra oven og nedefter, som vi finder i de forste to strofer,
englenes bevagelse, signaleret af klokkens kimen. Men i alle
handskrifterne finder vi den version, som ogsd star at laese i Den
Danske Salmebog: “Da klinger det sgdt 1 hgjen sky, / nar juleklokken
kimer.” Tkke mere “under Sky”, som i strofe 2. Bevagelsen opad
lykkes!®
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Strofe 7 er opfyldelsens strofe. Bevagelsen fra himmel til jord
kaldte pa bevagelsen fra jord til himmel. Englene lerte barnene at
nynne julesang, og den voksne fik ved bernenes hj®lp julesangen ind i
hjertet og kan nu deltage i salmesangen og sammen med bernene
skabe den tonestige, som englene kan vandre op og ned ad. Bevagel-
sen gar begge veje, Himlen forenes med jorden, og det sker ved, at
menigheden sidder og synger denne salme. Selve salmen “Velkommen
igjen, Guds Engle smaa” bliver sin egen opfyldelse i og med, at den
synges. Et evighedens hic et nunc. Kristus selv kommer til stede og
byder Guds fred til dem, som lenges og higer efter den. “Seg forst
Guds rige og hans retfaerdighed, da skal alt det andet gives jer i tilgift”
(Matt 6,33). Overvejende har man i tolkningen af denne salme forstaet
“yor Herre” som lig med Gud Fader, men burde der sa ikke have staet
“Vorherre’?” Vi ved, at Grundtvig lagde stor vagt pa fredshilsenen
som et af Jesu egne mundord, den hilsen, som var de ferste ord, han
som opstanden medte sine skrekslagne disciple med (Joh 20,19).* Og
det er neerliggende for Grundtvig at knytte pasken til julen, han, som i
salmen “Denne er Dagen, som Herren har gjort!” i tredje strofe, der i
stemthed i den grad minder om strofe 7 her, kan synge “Paaske og
Pindse udsprang af Juul” (GSV 1, nr. 134, 305). Med den fredshilsen
abnes Himlens borgeled nu. Der er ikke lengere en lukket Himmel,
ikke mere en sky, der stiller sig imellem Gud og mennesker. Nej, Guds
rige kommer og er midt iblandt den syngende menighed og vel ogsa
inden i hver enkel gudstjenestegaest i og med, at Kristus selv byder
Guds fred til den enkelte, der leenges efter den. Langslen udspringer af
hjertet.

Med strofe 8 sker der et stil- og stemningsskifte.” Strofen er en bgn
til Gud, til “Vor Fader i Himlen!” Stemningsskiftet bestér i, at den
glaede, der fuldt tonende var til stede i strofe 7, nu er fravaerende. |
stedet er der smerte, og det pa grund af julesorgen eller, som det hed-
der i 2. udgave af Sondags-Bog (IlI, 1860, 88), “Advents-Sorgen”
[etc.], uden at det angives naermere, hvad den er en sorg over. Det er et
fantastisk godt greb fra Grundtvigs side, som man finder i flere af hans
salmer, nar de imod slutningen har en hgjstemt tone. S& forseger han
med den sidste strofe at hente tvivleren eller den nedslaede ind og
giver ham dermed ogsé plads i salmen. Strofens ‘vi’ beder om at fa
den juleglade at se, som ifalge strofe 7 er til stede, men som de ikke
endnu kan, men gerne vil se, inden de der. Det vil nemlig fore til, at en
smerte 1 dem, der kan sammenlignes med en fadende kvindes veer, vil
“sedt bortvugges”. Noget skal altsé fodes i dem, eller rettere genfades.
Hvad det er helt pracist, siges ikke. Er det barnet, der har sans for
englenes sang, der evner at dremme sandt om Betlehem og derfor
bliver i stand til selv at nynne julesang, der skal genfodes i os, sa at
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Jjulesorgen mé blive slukket og julegleeden ma indfinde sig? Eller er
det Jesus selv som julegleeden i egen person, sd at hjertet bliver
krybberum for ham? Med billedet af den fadende mors veer alluderer
Grundtvig til Joh 16,19 ff.'"" Her taler Jesus til disciplene om sin
bortgang og om den sorg, der da vil ramme dem: “I skal serge, men
jeres sorg skal blive til glede. Nar kvinden skal fode, har hun det
sveert, fordi hendes time er kommet; men nar hun har fedt sit barn,
husker hun ikke mere sin trangsel af glade over, at et menneske er
fodt til verden. Ogsa I serger nu, men jeg skal se jer igen, og da skal
Jeres hjerte glade sig, og ingen skal tage jeres glade fra jer.” Sorgen er
her sorgen over Jesu fravear, og gleden er gleeden over hans narver.

Der er gjort mange tolkninger af, hvad indholdet er af denne
Julesorg. For mig at se ligger meningen lige for i forleengelse af spillet
mellem barn og voksen i hele salmen, hvor det er barnet, der forlaser
voksensindet til julegleden og julesangen, sa at Guds rige kommer
med Kristus. I Grundtvigs dogmatiske univers spiller beretningen om
Jesus, der velsigner de sma barn (jf. Mark 10,13 ff.), en stor rolle. Han
kaldte den for barneevangeliet og knyttede den taet til daben. Her siger
Jesus til de voksne: “Sandelig siger jeg jer: Den, der ikke modtager
Guds rige ligesom et lille barn, kommer slet ikke ind i det.” Julesorgen
er sorgen over endnu ikke at have magtet at blive barn pa ny, ikke at
have kunnet integrere barnet i sig, der er i stand til at ga ind i Guds
rige eller modtage det. Og tenker man pé, hvilken rolle barnedaben
spiller i Grundtvigs dogmatiske univers, som han forbinder med en
genfodsel af Jesus i os, for at kristenlivet ma forme sig som en Kristus-
vakst, hvor Kristus vokser i os,'' da kan julesorgen ogsi tolkes som
den voksnes sorg over ikke at have integreret den Kristus i sit sind,
som i daben er genfadt i ham. Det kunne varianten “Advents-Sorgen”
tyde i retning af.

Det geniale ved denne salme er for mig at se det, at og hvordan
den magter at integrere vi og jeg, det kollektive og det individuelle,
den voksne og barnet, hvilket gor, at salmen evner at inddrage mange
forskellige jeger i sig. Og det er vel det bedste, man kan sige om en
salme, iser nar den sa samtidig med sin himmel-til-jord og jord-til-
himmel bevagelse integrerer det guddommelige og det menneskelige.

Er nu denne tolkning s& dogmatisk, som den gav sig ud for at
vaere? Er den ikke lige s& meget psykologisk og eksistentiel? Vist er
den sd, og jeg haber da ogsa, at den holder litteraert. Men det udelukker
ikke en dogmatisk tolkning. Det kraver den tvartimod, nar det drejer
sig om en salme, der i den grad er udsprunget af en erfaringsteologi
som Grundtvigs. Det geniale i Grundtvigs salmedigtning som i hans
teologi 1 det hele taget er, hvordan han evner at fylde dogmatiske
strukturer og dogmatisk indhold med menneskelig livserfaring og
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dermed er en inkarnationsteolog af rang bade i sin skabelsesteologi og
sin soteriologi. “Velkommen igjen, Guds Engle smaa” er en inkarna-
tionspoetisk salme om Ordet, der blev ked og tog og stadig tager bolig
iblandt os og i 0s.
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Noter

Denne artikel er en bearbejdet version af en forelesning holdt pa
Vartov, den 26. marts 2007, til ere for Flemming Lundgreen-Nielsen i
anledning af dennes 70-ars fodselsdag.

Denne betydning har udtrykket “gott ar” i vestnordisk sagasprog (en
oplysning, jeg skylder Flemming Lundgreen-Nielsen tak for).

Jf. fx Grundtvigs “Hest-Sang” fra 1844 (“Nu falmer Skoven trindt om
Land”) (GSVIV, 50-51).

En datering af teksten som skrevet julenat 1825 og oplast efter
Grundtvigs praediken ved morgengudstjenesten 1. juledag kan fores
tilbage til en oplysning fra mundtlig overlevering, som grundtvigianeren
Frederik Nygard har offentliggjort i tidsskriftet Danskeren, 11, 1889, 382-
383 (SJ 1, 199). Kaj Thaning har ud fra sin forstéelse af julepradiken-
teksten 1824 sammenholdt med praedikenen “Advents-Nat og Jule-
Morgen” fra 1830 forkastet Nygérds beretning og omdateret digtets
tilblivelse og oplasning til julen 1824 (Thaning 1963, 37, 69, jf. 560).
Herefter har forskerne udtalt sig mere forsigtigt om tilblivelsestidspunktet
(fx Thodberg i GP 11, 8-9, GP 111, 8; Dam 1995, 134). Det star imidlertid
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fast, at selve teksten forst kendes fra trykket i Grundtvig 1830 (udgivet
21.juli 1831, jf. SJ 1, 221).

Jf. fx S177, 85, 89, 106.

Julelege havde p& Grundtvigs tid unzgtelig en anden betydning end den,
han ensker at leegge i dem. Fra og med Holbergtiden var de degenereret
til dels pantelege af erotisk art, dels dans til juleviser, jf. Werlauff 1858,
182-199 (med tak til Flemming Lundgreen-Nielsen for henvisningen). 1
Grundtvigs tolkning af julelegene ligger der et opger med denne skik,
helt pa linje med Brorsons kamp imod “syndig legestue” i salmerne
“Bort! verdens jule-glade / Af hvert et huus og sind” og “I denne sede
jule-tiid / ber man sig ret forngye ” (Koch 1951, 27 og 29).

Se til de forskellige varianter oplysningerne i GSV VI, 74.

Ganske vist synes Grundtvig heller ikke selv at veere helt sikker pa, hvad
han mente, for i manuskriptet til Proveheftet har han i 1844 eller 1845
rettet ‘vor Herre’ til ‘Vorherre’ (GSV VI, 74, litra f'til 7,3), og rettelsen er
bevaret i trykket 1845 (litra g) og i 2. udg. af GSV 1868 (litra i. Igen tak
til Flemming Lundgreen-Nielsen for denne henvisning).

Kjeergaard 2002, 103 henviser ogsa til dette skriftsted.

I Egenhceendig renskrift til 1837-trykket af “Velkommen igien...” i Sang-
Veerk, 1, i Collinske Samling 220 8° er stemningsskiftet markeret med en
tyk streg, som s ogsa findes i GSV I-udgaven, men ikke i Sendags-Bog,
III, 1830, ¢j heller i L.C. Hagens optryk af den i Historiske Psalmer og
Riim til Borne-Leerdom fra 1832. Den findes heller ikke i optrykket af
Sondags-Bog fra 1860 og i de senere udgaver af Historiske Psalmer og
Riim 1843, 1848 og 1856 (1840-udgaven kunne jeg ikke fa oplysning
om), alt sammen udgaver i Grundtvigs levetid, som han formodentlig har
godkendt. (Oplysningerne herom skylder jeg Flemming Lundgreen-
Nielsen samt Liselotte Larsen, Vartov-Biblioteket, tak for.) Men i Fest-
Psalmer, 1850 og videre frem, udelod Grundtvig pa eget initiativ strofe 8
og ogsa strofe 3, og i denne forkortede udgave stod salmen sa i alle
senere salmebeger indtil Den Danske Salmebog 1953, jf. Kjergaard
2002, 102. Dermed edelagde Grundtvig sin egen salme, for begge strofer
er trods stemningskift i strofe 8 fuldt integreret i hele salmen og kan ikke
undveres. Stryger man fx strofe 3, bliver man ogsa nedt til at stryge de
indledende to strofer.

Det henvises der med rette til i Ludwigs 1915, 81.

Jf. Grundtvig 1840-42, 370-457, 3. kapitel “Det Christelige Liv som et
Christus-Liv”.



